snimace prevodniKy senzory detektory meranie regulacia automatizacla riadenie procesov
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Limitny spina¢ hladiny

nivotester FTL 325 P

S iskrovobezpecénym obvodom prudového signalu pre
priojenie na meracie snimace Liquiphant a Soliphant

Oblasti pouzitia

e Detekcia limitnych stavov v zdsob-
nikoch kvapalin a sypkych latok, tiez do
prostredia s nebezpecenstvom
vybuchu

e Pre meracie snimace do zény 0 alebo
zény 20

o Detekcia kvapaliny v rdrach pre
ochranu &erpadiel pri chodu nasucho

¢ Poistka preplnenia v zdsobnikoch s
horfavymi alebo nehorfavymi kvapal-
inami, ohrozujucimi vody

¢ Dvojpolohovd reguldcia a detekcia li-
mitného stavu s jednym spinacom

¢ Nasadenie v bezpec¢nostnych systé-
moch s poziadavkami na funkénu bez-
pec¢nost’ do SIL3 podra IEC 61508

Endress +Hauser

The Power of Know How

Prednosti jednym pohfadom

o Iskrovobezpecné signdlne prudové
obvody [EEx ia] pre nasadenie me-
racich snimacov v prostredi s nebez-
pecenstvom vybuchu

e Funkcna bezpecnost’ SIL (pozri tiez
Safety Manual SD 111F) pomocou:
— bezporuchovej PFM-technolégie
— strdzenia vedenia aZ k snimacu
— strdzenia na kordziu senzora mera-

cieho snimaca Liquiphant M

e Kompaktné prevedenie pre jedno-
duchu radovid montaz na normovanej
liste v rozvadzadi

e Lahké zapojenie pomocou zastrénych
svorkovych blokov

¢ Zjednodu$end opakovana skuska
podfa WHG pri pripojeni na Liquiphant
M a S (vysoka teplota): postacuje
stlaCenie tlacitka

¢ Vysokd bezpeénost’'merania:
samokontrola od oddelovacieho
zosiliovaca az k meraciemu snimacu
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Nivotester FTL 325 P

Princip ¢innosti a konstrukcia systému

Princip merania

Prenos signalu
Iskrovobezpecné vstupy signalu limitného spinaca Nivotester FTL 325 P su galvanicky oddelené

od siete a od vystupu.

Nivotester napaja meraci prevodnik Liquiphant alebo Soliphant cez dvojvodic¢ové vedenie s jed-
nosmernym prddom a prijima od senzora frekvenciu, ktora signalizuje, ¢i je limitny stav
dosiahnuty, alebo nie.

Napdjaciemu prudu sa pritom superponuju od meracieho prevodnika pridové impulzy (PFM-
signdly) so Sirkou impulzov cca 200 us a intenzitou pridu cca 10 mA.

Vyhodnotenie signalu
Nivotester vyhodnocuje frekvenciu a sposobuje spinanie vystupného relé pre alarm hladiny. Stav
zopnutia relé sa signalizuje na celnej doske Nivotestera so Zltou svietiacou diédou.

Bezpecnostné zapojenie
Sprdvnou vofbou bezpeénostného zapojenia sa dosiahne to, Ze relé pracuju vzdy s bez-

pecnost’ou kfudového pradu.

e Bezpecnost’ pri maximu: Relé odpadne, ked sa prekroCi spinaci bod (meraci snimac zakryty),
vznikne porucha alebo vypadne siet’ové napatie.

e Bezpecnost’ pri minimu: Relé odpadne, ked d6jde k poklesu pod spinaci bod (meraci snimac
volny), vznikne porucha alebo vypadne siet’ové napatie.

Schwinggabel
bedeckt

Fillstand Schwinggabel

frei

schaltung

Stromimpuls Stromimpuls
4 ca.150Hz 14 cas50Hz
CH1...3 CH1...3

i
schaltung

Stromimpuls Stromimpuls
I} ca.150Hz ca.50Hz

Funkcia hlasenia limitného stavu a prudového signalu v zavislosti od hladiny a bezpe¢nostného
zapojenia.

}

Pri pouziti s poziadavkami na funkénu bezpeénost’ podfa IEC 61508 (SIL) prosime zohfadnit’
priru¢ku k funkénej bezpecnosti SD 111F.
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Nivotester FTL 325 P

Strazenie funkcie

Pre zvySenie prevadzkovej bezpe€nosti je Nivotester vybaveny strazenim funkcie. Porucha sa
signalizuje ¢ervenou svetelnou diddou a na prislu§nom kandlu odpadne relé pre alarm hladiny,
ako aj relé pre poruchové hldsenie. Porucha sa hldsi vtedy, ked Nivotester uz neobdrzi Ziadny
ovlddaci signdl. Toto sa vyskytuje napriklad pri skrate alebo preruseni signdlneho vedenia k me-
raciemu snimacu, pri kordzii senzora Liquiphantu, pri chybe elektroniky meracieho snimaca alebo
pri chybe vstupného zapojenia Nivotestera. StraZenie funkcie sa mdze vykondvat’ pre kazdy kandl
stlacenim skuSobného tlacitka. V priebehu tohto procesu je napdjanie k snimacu prerusené.

Zjednodus$$ena opakovana skuska u Liquiphantu M a Liquiphantu S (HT)

Pravidelné kontroly funkcie su predpisané pre poistky preplnenia. Pre Nivotester a nasledne
zapojené diely zariadenia existuje moznost’ funkéného testu bez toho, Ze by sa musel snimac¢
nabiehat’ alebo demontovat’. Nivotester ma k tomu pre kazdy signdlny vstup testovacie tlaéitko
na ¢elnej doske. Stlacenie testovacieho tlacitka ma za nasledok prerusenie privodu pradu. Pri
uvolneni testovacieho tlacitka dostdva Liquiphant s FEL 57 opat’ napétie a zac¢ina prebiehat’ test.
Detailné udaje k tomu st uvedené v KA 147F.

[E
CH1 CH2 O
©
CH3 O
FTL325P
o't I
00 0000
CH1 CH2 CH3

Dvojpolohova regulacia (Ds)
S 3-kandlovym Nivotesterom je moZnd dvojpolohovd reguldcia v zasobniku (napr. pre ovlddanie
Cerpadla). Spinacia hysterézia sa pritom uréuje miestom montaZe obidvoch meracich snimacov.
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Nivotester FTL 325 P

Meracie zariadenie Jednoduché meracie zariadenie sa sklada z jedného az troch meracich snimacov, 1- alebo 3-
kanalového Nivotestera a ovlddacich a signalizacnych zariadeni. Ako meraci snima¢ sa mo6ze
pouzit’ Liquiphant M a S (vysoké teploty) alebo Soliphant.

1-kanalovy Nivotester FTL 325 P-#1#1

Meracie zariadenie jednokandlového pristroja sa sklada z:
- 1 meracieho snimaca
- 1-kandlového Nivotestera
— ovlddacich alebo signalizacnych zariadeni

FTL 325 P-#1#1
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U meracieho zariadenia trojkandlového pristroja je moznych pat’ varidnt.

1. Pri pouZziti v8etkych 3 samostatnych kandlov pre meranie limitného stavu sa sklada meracie zaria-
denie z:
— 3 meracich snimacov
- 3-kandlového Nivotestera
— ovlddacich alebo signaliza¢nych zariadeni

A

FTL 325 P-#3#3
CH3

- ]
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| |
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2. Pri pouziti kanadlov CH2 a CH3 pre dvojpolohovt reguléciu Ds skladd sa meracie zariadenie z:
— 2 meracich snimacov
- 3-kandlového Nivotestera

4 Endress + Hauser
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Nivotester FTL 325 P

— ovladacich alebo signaliza¢nych zariadeni

FTL 325 P-#3#3
CH3

1 -
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|

CH2 |
4 L,,_E}—(g)—q
CH1 %7

3. Pri pouziti kandlov CH2 a CH3 pre dvojpolohovu regulaciu Ds a kanalu CH1 pre poistku pre-
plnenia, sklada sa meracie zariadenie z:
— 8 meracich snimacov
- 3-kandlového Nivotestera
— ovlddacich alebo signaliza¢nych zariadeni

FTL 325 P-#3#3
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4. Pri pouZiti kandlu CH2 pre meranie limitného stavu s dvoma relé limitnej hodnoty a
kandlu CH1 pre dalsie meranie limitného stavu, sklada sa meracie zariadenie z:
— 2 meracich snimacov
— 3-kanalového Nivotestera
— ovladacich alebo signaliza¢nych zariadenf{

FTL 325 P-#3#3

|
1
CH2 | 2 %z
PR B I

5. Pri pouZiti kanalu CH2 pre meranie limitného stavu s dvoma relé limitnej hodnoty skladé sa
meracie zariadenie z:
— 1 meracich snimacov
— 3-kanalového Nivotestera
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Nivotester FTL 325 P

Vstupné charakteristické veli¢iny

Merana veli¢ina Limitny signal sa spust’a podfa volby pri minimalnej alebo maximalnej hladine.
Meraci rozsah Meraci rozsah je zavisly od miesta montaze snimacov
Vstupny signal e Vstup FTL 325 P: galvanicky oddeleny od napajania a vystupu

e Ochrana proti vybuchu: iskrova bezpecnost’ [EEx ia] IIC

e Pripojitelné meracie snimace:

Liquiphant DL 17 Z, s vlozkou elektroniky EL 17 Z

Liquiphant Il FDL 30, FDL 31, FDL 35, FDL 36, s vlozkou elektroniky FEL 37
Liquiphant M FTL 50/51, FTL 50H/51 H, FTL 51 C, s vlozkou elektroniky FEL 57
Liquiphant S (HT) FTL 70/71, s vloZkou elektroniky FEL 57

Soliphant DM 90 Z, DM 91 Z, DM 92 Z, s vlozkou elektroniky EM 17 Z
Soliphant Il FTM 30 S, FTM 31 S, FTM 32 S s vloZkou elektroniky FEM 37
Napajanie meracich snimacov: z Nivotestera FTL 325 P

Spojovacie vedenie: dvojzilové, tienenie nie je potrebné.

Odpor vedenia: max. 25 Q na Zilu

Prenos signalu: Pulzne-frekven¢na moduldcia (PFM)

Vystupné charakteristické veli¢iny

Vystupny signal e Reléovy vystup pre kazdy kanal: bezpotencidlovy prepinaci kontakt pre alarm hladiny
e Bezpecnostné zapojenie s kiudovym pruadom:
Bezpecnost’ pri minimu/maximu volitefna s DIL-prepinacom
e Spoloc¢né relé hldsenia poruchy: bezpotencidlovy prepinaci kontakt pre hldsenie poruchy,
pricom su vyvedené len dva kontakty
e Oneskorenie spinania: cca 0,5 s
e Spinany vykon reléovych kontaktov:

U~ maximadlne 253 V
I~ maximalne 2 A
P~ maximalne 500 VA pri cos ¢ >0,7

U- maximalne 40 V
I- maximalne 2 A
P- maximalne 80 W

e Zivotnost’: najmenej 10° zopnuti pri max. zat'azeni kontaktov
e Signalizacia funkcie: svetelné diddy pre prevadzku, alarm hladiny a poruchu

Prepéat’ova kategoria podra I

EN 61010

Trieda ochrany Il (zdvojena alebo zosilnena izoldcia)

Signal pri vypadu Relé lim. hodnoty odpadnuté; hlasenie poruchy cervenou LED, relé hlasenia poruchy odpadnuté
Galvanické oddelenie VSetky vstupné a vystupné kanaly ako aj reléové kontakty su vzajomne galvanicky oddelené
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Nivotester FTL 325 P

Pomocna energia

Elektrické pripojenie

Svorkové bloky

Odoberatelné svorkové bloky su oddelené podla iskrovobezpecnych pripojeni (na pristroji hore)
a pripojeni bez iskrovej bezpeénosti (na pristroji dolu). Dalej st svorkové bloky rozli$ené tiez
farebne. Modrd pre oblast’ iskrovej bezpecnosti a siva pre oblast’ bez iskrovej bezpecnosti. Tieto
rozliSenia umoznuju bezpecné kladenie kdblov.

Pripojenie meracich snimac¢ov

(Na hornych, modrych svorkovych blokoch).

DvojZilové spojovacie vedenie medzi Nivotesterom FTL 325 P a meracimi snima¢mi Liquiphant
alebo Solliphant méze byt’ beznym instalaénym kdblom ako aj Zilami vo viacZilovom kdblu pre
meracie Ucely. Odpor vedenia max 25 Qna Zilu.

Ak je potrebné ratat’ so silnym elektromagnetickym rozptyfom, napr. strojmi alebo vysiela¢mi,
musi sa pouzit’ tieneny kabel. Tienenie pripojit’ len na pripojeni uzemnenia v meracom snimacu,
nie na Nivotesteru.

Nasadenie meracieho snimaéa v prostredi s nebezpeéenstvom vybuchu

Je potrebné zohfadnit’ ndrodné predpisy pre ochranu proti vybuchu pre prevedenie a kladenie
iskrovobezpecnych signdlnych vedeni.

Najvyssie pripustné hodnoty pre kapacitu a indukénost’ sa zistia z bezpe¢nostnych pokynov
XA 133F.

Pripojenie signalnych a ovladacich zariadeni

(Na spodnych, sivych svorkovych blokoch)

Je potrebné zohladnit’ funkciu relé v zavislosti od hladiny a bezpe¢nostného zapojenia.

Ak sa pripaja pristroj s vysSou indukcnost’oui (napr. ochrana, magneticky ventil atd.) je potrebné
realizovat’ zhdsanie obluka na ochranu reléového kontaktu.

Pripojenie napajacieho napatia

(Na spodnych, sivych svorkovych blokoch)

Varianty napétia pozri prehfad o vyrobku na strane 14.

V obvodu napdjacieho prudu je zabudovana poistka, takze predradenie jemnej poistky je zby-
to¢né. Nivotester je vybaveny s ochranou proti prepdlovaniu.

Napajacie napatie

Prevedenie so striedavym napatim (AC):
e Rozsahy napatia: 85...253 V, 50/60 Hz

Prevedenie s jednosmernym napéatim (DC):

e Rozsah napétia: 20...60 V

e Napdjaci jednosmerny prud: maximalne 75 mA (1-kanalové)

e Napdjaci jednosmerny prud: maximalne 165 mA (3-kanaloveé)

e Pripustné zvySkové zvinenie v ramci tolerancie: Ugg = maximalne 2

Vykonova spotreba

AC
1-kanélové: maximalne 1,7 W
3-kanadlové: maximalne 4,2 W

DC
1-kandlové: maximalne 1,5 W (pri Ui, 20 V)
3-kanédlové: maximalne 3,3 W (pri Up,i, 20 V)

Endress + Hauser
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Nivotester FTL 325 P

Presnost’ merania

Cas / trvanie zakmitu Konecne platny stav zopnutia po zapnuti pomocnej energie: cca. 10...40 s, zavislé od pripojeného
meracieho snimaca.
U Liquiphantu M a Liquiphantu S (vysoka teplota) zohfadnit’ samotestovaciu funkciu elektronicke;j
vlozky FEL 57!

Podmienky nasadenia (montazne podmienky)

Pokyny pre montaz Miesto nasadenia
Nivotester musi byt’ umiestneny v rozvadzaci mimo prostredie s nebezpecenstvom vybuchu. Pre
montdz na vofnom priestranstve je k dispozicii ochranna skrifia (IP65) pre az Styri 1-kandlové Niv-
otestery alebo dva 3-kandlové Nivotestery.
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Montéazna poloha
zvisle na klobukovej DIN-liste (TS 35 podfa EN 50022).
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Nivotester FTL 325 P

Podmienky nasadenia (podmienky okolia)

Miesto nasadenia Rozvadzac alebo ochranna skrina

Pripustné teploty okolia Pri samostatnej montazi
e -20°C...+60°C

Pri radovej montazi bez boénych odstupov
e -20°C...+50°C

Teplota skladovania
e -20°C...+85 °C (prednostne pri +20 °C)

Montaz v ochrannej skrini

e -20°C...+40°C

¢ Do jednej ochrannej skrine sa smu montovat’ maximalne Styri 1-kandlové Nivotestery alebo
maximalne dva 3-kandlové Nivotestery alebo maximalne dva 1-kandlové Nivotestery plus jeden
3-kandlovy Nivotester.

Pozor!

Pristroje je potrebné montovat’ chrdnené pred poveternostnymi vplyvmi a zrazkami, podfa
moznosti na miestach, kde nie su vystavené priamemu sine¢nému Ziareniu. Toto je potrebné
zohfadnit’ osobitne v teplejsich klimatickych regiénoch.

Klimaticka a 3K3
mechanicka podra DIN EN 60721-3-3
trieda pouzitia

3M2

podfa DIN EN 60721-3-3

Krytie IP 20
Elektromagneticka Rusivé vysielanie podfa EN 61326; prevadzkovy prostriedok triedy B
znasanlivost’ (EMV) Odolnost’ proti ruseniu podfa EN 61326; Priloha A (priemyselna oblast’) a

NAMUR-odportéania NE 21 (EMV)

10 Endress + Hauser
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Nivotester FTL 325 P

Konstrukcia

Typ, rozmery Upozornenie!
100 mm = 3.94in
e Skrina: sériova skrina (Minipac-typ) z umelej hmoty
e Montaz: na klobukovu listu podfa EN 50022 - 35x7,5 event. EN 50022 - 35x15
e Krytie podfa EN 60529; IP20
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Nivotester FTL 325 P

Hmotnost’ e 1-kandlové: cca 148 g
e 3-kandlové: cca250 g

Materialy Skrina
e Polykarbonat
e Farba: svetla siva, RAL 7035

Celny kryt
e Polyamid PA6
e Farba: modra

Fixaény posuvaé (pre upevnenie na klobukovu listu)
e Polyamid PA6
e Farba: Cierna, RAL 9005

Pripojovacie svorky 1-kanalovy
e 2 skrutkovacie svorky: napajanie snimaca
e 3 skrutkovacie svorky: relé limitnej hodnoty
e 2 skrutkovacie svorky: relé poruchového hlasenia
e 2 skrutkovacie svorky: pomocna energia

3-kanalovy

e 3x2 skrutkovacie svorky: napajanien snimaca kanal 1 az 3
e 3x3 skrutkovacie svorky: relé limitného stavu GW-Rel 1 az 3
e 2 skrutkovacie svorky: relé poruchového hlasenia

e 2 skrutkovacie svorky: pomocna energia

Prierez pripojovacich vodi¢ov
maximalne 1 x 2,5 mm alebo 2 x 1,5 mm

1-Kanal Version 3-Kanal Version

-+ -+ Sensor 3 (EEx ia)
7] 7 ]e] EE
Sensor 1 (EEx ia) Sensor 1 (EEx ia) Sensor 2 (EEx ia)

- - r
e]s o] <50 ] EEE

Grenzwertrelais 1 Grenzwertrelais 1 Grenzwertrelais 2

LUL+ N/L- 1 L1+ NiL— 1 -

[]z] [o[] []z) [o[]
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snimace prevoadniky senzory detektory meranie regulacia automatizacia riadenie procesov

Nivotester FTL 325 P

Ukazovanie a obsluha

Koncepcia obsluhy Miestne nastavenie s prepinacmi za odklapacou ¢elnou doskou

Ukazovacie prvky e Zelena svetelna didda: prevadzkova pohotovost’
¢ po jednej Cervenej svetelnej didde pre kazdy kandl: poruchové hlasenie
¢ po jednej zZltej svetelnej didde pre kazdy kanal: pritiahnuté relé limitnej hodnoty

Obsluzné prvky 1-kandlovy pristroj
e Prepinac pre polohu Min/Max
¢ Prepinac pre s/bez hldsenia poruchy na CH1

3-kanalovy pristroj

e Prepinac pre polohu Min/Max na CH2

e Prepinac pre polohu Min/Max na CH3

e Prepinanie pre funkciu "jednotlivé kandly" (maximalne tri kanaly)

¢ Prepinanie pre funkciu "Ds"

¢ Prepinanie pre jeden kandl s "dvoma paralelne zaradenymi relé limitnej hodnoty"

Kanal 1
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— Schalter flr Stérung Ein/Aus-Stellung 0 _ Funktion "As"
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LED
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Nivotester FTL 325 P

Certifikaty a schvalenia

CE-znak

Nivotester spifia zdkonné poZiadavky zo Smernic EU.
Endress+Hauser potvrdzuje Uspesnu skusku pristroja s umiestnenim znaku CE.

Ex-schvalenie (schvalenie
nevybusnosti)

Zastupenie Endress+Hauser poskytne informdciu o aktudlnych dodavanych nevybusnych
prevedeniach (ATEX EEx ia; FM IS; CSA IS).

VSetky, pre ochranu proti vybuchu relevantné, déta sa ndjdu v osobitnej Ex-dokumentacii
(pozri: Doplnkova dokumentdcia), ktord v pripade potreby si mdzete vyZiadat'.

Typ ochrany proti vybuchu

[EEx ia] IIC

Funkéna bezpecnost’

SIL1/SIL2/ SIL3 event. Ak 2...6 v spojeni s FEL 57 pre ochranné funkcie ako poistka preplnenia.
Zohfadnit’ priruc¢ku pre funkénu bezpeénost’ SD 111F!

Poistka prepinenia

WHG

Externé normy a smernice

xterné normy a smernice, ktoré boli zohfadnené pri koncepcii a vyvoji Nivotestera FTL 325 P,

e EN 60529
Krytie zaverom (IP-kdd)

e EN 61010
Bezpecnostné ustanovenia pre elektrické meracie, ovladacie, regulacné a laboratdrne pristroje

e EN 61326
Rusivé vyziarovanie (prevadzkové prostriedky triedy B), odolnost’ proti ruSeniu (Priloha A - Prie-
myselnd oblast’)

e |[EC 61508
Funkéna bezpecnost’, vztiahnuta na bezpecnost'r
elektrickych/elektronickych/programovatefnych elektronickych systémov (E/E/PES)
DIN V 19250
Z&4kladné bezpecnostné pojednania pre ochranné zariadenia MSR (M+R)
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Nivotester FTL 325 P

Informaciapre objednavku

Nivotester FTL 325 P

10 Certifikaty
F | ATEX Il (1) GD [EEx ia] lIC, US: WHG
H| ATEX Il (1) GD [EEx ia] lIC, US: WHG, SIL2 (IEC61508)
O| FM IS CI. LILIIl Div1 Group A-G
P | FM IS CI. LIl Div1 Group A-G, SIL2 (IEC61508)
S| CSA IS CI. LIl Div1l Group A-G
T | CSA IS Cl. LILIII Divl Group A-G, SIL2 (IEC61508)
V| *TIS, Exia llC
W| * TIIS, Exia lIC, SIL2 (IEC 61508)

20 Prevedenie

1 | Montaz na klobukov listu 1-kandlovy 22,5 mm
3 | Montaz na klobukov listu 3-kanalovy 45 mm
9 | Osobitné prevedenie

30 Napdjacie napatie

A | Pomocna energia 85... 253 V AC, 50/60 Hz

E | Pomocna energia 20... 30 V AC / 20... 60 V DC
Y | Osobitné prevedenie

40 Vystup

1 | 1x hladina SPDT + 1x alarm SPST
3 | 3x hladina SPDT + 1x alarm SPST
9 | Osobitné prevedenie

FTL325P kompletné oznacenie vyrobku
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Slovenska republika

Vyhradné zastUpenie Endress+Hauser pre SR:

Transcom technik, s r.o.
Bojnicka 14, P.O.BOX 25
830 00 Bratislava 3

Tel. +421(02)4488 0259
Fax +421(02)4488 7112
E-Mail: info@transcom.sk
Web: www.transcom.sk
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